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A. Ein/Aus Taste H. LED Regulierung

B. FOTO Taste

SD Kartenslot

C. Aufnahme Taste J. AV OUT Anschluss
D. Navigationstasten K. Mini USB 1.1 Anschluss
E. Navigationstasten L. Anschluss Ladekabel
F. Menu 6ffnen, Auswahltaste M. Basiseinheit
G. Zuruck Taste N. Schiebekabel

Hauptmenu
Im preview modus: Taste OK drucken, um das Menu aufzurufen:
DELETE ALL | VANUAL m
VIDEO OUTPUT L
DATE/TIME SETUP E&Z{)ﬁé“ég;i“
LANGUAGE sild.1) AUTO POWER OFF
VIDEO FORMAT
AUTO POWER OFF

ERASE ALL

DELETE ALL set up yes no
Zeigt 2 Optione® an. driicken um JA

wahlen. OK driicken zum Bestatigen. ild.2)

VIDEO OUTPUT

Videokabel einstecken. Wahlen Sie diese Funktion aus um die Ubertragung von der

Basiseinheit zum Fernseher herzustellen. Das Bild in der
Basiseinheit wird schwarz. Mit der gleichen Funktion kbnnen Sie
das Bild auf Ihrer Basiseinheit wieder herstellen.

DATE/TIME SETUP

4.¥  dricken um Jahr/Monat/Tag oder
Stunde/Minute/Sekunde auszuwahlen,

Einstellungen mit. Bestatigen mit OK. Wenn Display ON, wird
Zeit/Datum auf das Foto Ubertragen.

LANGUAGE SETUP Sprachauswabhl

B =1 VIDEO FORMAT SETUP
Auswahl zwischen PAL und NTSC

oder NEIN zu

MANUAL TIME SETUP
VIDEQ QUTPuT 2000/01/101
LANGUAGE 10:22:22
VIDEO FORMAT
AUTO POWER OFF DISPLAY OFF

MANUAL
DELDTE ALL | LANGUAGE |
VIDEO OUTPUT LANGUAGE
DATE/TIME SETUP ENGLISH
VIDEO FORMAT FRENGH
AUTO POWER OFF

MANUAL | TIME SET |

DELDTE ALL
VIDEOQ QUTPUT
DATE/TIME SETUP
LANGUAGE
VIDEO FORMAT.

DISABLE
5 MIN
10 MIN
15 MIN

30 MIN
POWER OFF




AUTO POWER OFF SETUP
Zeit fur automatische Abschaltung

1. Schiebekabel mit Basiseinheit verbinden (s. Abb. B-1). Auf richtige Einbaulage achten!

2. Ein/Aus Taste fur 3-5 Sekunden gedrickt halten um die Basiseinheit einzuschalten.
Danach wird auf dem Display fur 5 Sekunden die Speicherkapazitat und der Ladezustand
angezeigt (s. Abb.. B-2).

Die Basiseinheit ist nun bereit

(— Speicheri®bazitat Ladezustand)
3. Ein/Aus Taste fur 3-5 Sekunden gedrickt halten um die Basiseinheit auszuschalten.
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Foto iy | driicken um ein Foto zu machen. O

Nach der Fotoaufnahme schaltet die Basiseinheit in den
preview modus.
1. (=¥ driicken fur Videoaufnahme.
In der linken unteren Ecke erscheint [=1.
EI 2. = driicken um Videoaufnahme zu beenden.

In der linken unteren Ecke erlischt g'. P.S.: Man kann wihrend der Aufnahm
Die Videoaufnahme wird beendet und ein Foto er

Video

1. Im preview fddus ¥ oder

driicken. Das letzte Bild wird angezeigt. 2
2. &  Wor  driicken um die : \“ _~re *
Videos / Fotos | gespeicherten  Videos / Fotos anzusehen. -

ansehen




1.Zum Auswihlen OK driicken
2. A oder W driicken um Jahr/Monat/Tag EORUIE
LANGUAGE
RUTO POWER OFF
3. Einstellungen mit -[=F%
Datum/ 4. Bestiti H
. Bestiitigen mit OK.
Zeit SETUP . . o . -
Ak ob Wenn Display ON, wird Zeit/Datum auf das Foto iibertragen 2000701710
10:22:22
DISPLAY OFF
2000/01/10 10:22:22
|
mit Zeit/Datum Anzeige ohne Zeit/Datum Anzeige
1. Schwarzes AV Kabel iiber die Anschlussstelle an
der rechten Seite mit der Basiseinheit verbinden.
Eingabe/Ausgabe (P.S.: Auf korrekte Stecker-verbindung am externen Monitor achten.)
der Bilder an 2. OK driicken um Menii aufzurufen
externe Monitore 3. A\ oder W driicken um “Video Output” zu wiihlen.

'S

. OK nochmals driicken

Bild erscheint auf externem Monitor
PS. Wenn das AV Kabel nicht korrekt angeschlossen ist, dann wird
das Bild automatisch in der Basiseinheit angezeigt.

1. OK driicken
Auswihlen 2. A oder W driicken um Format zu withlen
Videoformat 3. OK driicken
4. A\ oder W driicken um zwischen NTCS und PAL zu wiihlen
5. OK driicken
1. A oder W driicken um zu 16schende Datei
Datei l6schen (nur im auszuwiihlen
V[E A ING Modus 2. OK driicken
moglich) . .
3. A oder W driicken fiir Ja oder Nein
4. OK driicken zum Bestitigen
1. OK driicken und im Menii “DELETE ALL”
auswihlen b MANSAL
Alle Dateien 16schen| 2- 4 oder W driicken fiir Ja oder Nein VIDED OUTPUT
3. OK driicken zum Bestiitigen LANCLAGE o
AUTO POWER OFF
1. OK driicken und im Menii “AUTO POWER
Automatische OFF” auswiihlen VIDEO OUTPUT
DATE/TIME SETUP
gul]ljltun 2. OK driicken
¢ 2 3. Gewtinschte Zeitspanne auswihlen
(5min/10min/15min/30min) oder automatische
Abschaltung deaktivieren
4. OK driicken
PS. Ohne Anderung schaltet das System ERAN
automatisch ab. 5
30 MIN
POWER OFF

SD Dateibenennung

The main unit setting time: January 1st File name: 11061423.JPG
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Vor der ersten Anwendung mussen Datum und Uhrzeit eingestellt werden.
Der Dateiname der Videos/Bilder ergibt sich aus dem Zeitpunkt der Aufnahme. Unterschiedlich
ist das Dateiformat..

@)

Nach Einschalten kein Bild auf dem LCD Display: Akku ist entladen,
Ladekabel anschliel3en.

LCD Display ist schwarz, aber Schrift ist sichtbar:
Verbindung vom Schiebekabel prifen.

Keine Bild/Video Aufnahme moglich:

Keine SD Karte eingesteckt.

Wenn die SD Karte defekt ist konnen keine daten
Systemabsturz:

Wenn keine Funktionen mehr ausfuhrbar sind, mit einer isolierten Nadel in
das Loch, auf der Ruckseite der

Basiseinheit, driicken. Das System macht einen Neustart.

Sicherheitshinweise
ﬁ Die SD Memory Card darf nicht entfernt werden, wahrend Daten auf ihr gespeichert

gespeichert werden.

werden (z.B. beim Photographieren oder Aufnehmen eines Videos). Es kdnnte zu einem
Datenverlust oder zur Beschadigung der Karte kommen. Benutzen Sie wahrend der
Aufnahme von Videos mindestens eine 80X SD Speicherkarte.

Um die Linse zu reinigen, in Alkohol getrankte Wattestabchen benutzen.

e Das Produkt nicht in der Nahe von Oltanks oder in anderer gefahrlicher Umgebung =

anwenden. Keine chemischen Losungen zum Reinigen der Oberflache benutzen. Das Gehause
nicht 6ffnen, das Gerat kann dadurch beschadigt werden.
Bei der Lagerung des Produktes darauf achten, dass das Kamerakabel nicht geknickt ist.
Nur original Ersatzteile benutzen, andere konnten das Produkt beschadigen.
Das Produkt nicht im Flugzeug und Krankenhaus anwenden.
Nicht unter direkter Sonneneinstrahlung anwenden.
Das Produkt nur in trockener und angemessen belufteter Umgebung aufbewahren



117.5mm
Technische Daten / Beschreibung L_A

37mm

M = 30M

Basiseinheit
Akkuspannung
Display

Anschliisse

Akku

Video Out Format
Speichermedium
Video Speicherformat
Bild Speicherformat
Video Aufnahmeformat

Funktionen

Schnappschuss

schnelle Videoaufzeichnung

schnelles Betrachten

AV Out.

| Arbeitstemperatur Basiseinheit -20 - 60°C |

Lagerungstemperatur -20 - 60°C
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